
APPLICATION FOR  

TEMPORARY 

DRUM STORAGE 

 

(819) 964-2961 

Rachel Paris ext. 2347 

Édith Sénéchal ext. 2421 

Per the DRUM STORAGE POLICY AT NUNAVIK AIRPORTS [hereinafter "POLICY"], Merchants wishing to 

temporarily store drums airside must first obtain authorization from the Kativik Regional Government [hereinafter 

"KRG"]. Per Section 4.4 of POLICY, KRG reserves the right to ignore incomplete applications.  

Please tick the airport concerned with the present Application (only one): 

□ Kangiqsualujjuaq (YLU), □ Tasiujaq (YTQ), □ Aupaluk (YLA), □ Kangirsuk (YAS), □ Quaqtaq (YHA),  

□ Kangiqsujuaq (YKG), □ Salluit (YZG), □ Ivujivik (YIK), □ Akulivik (YKO), □ Puvirnituq (YPX),  

□ Inukjuak (YPH), □ Umiujaq (YMU), □ Kuujjuaraapik (YGW) 

Who is filling out the present Application? (tick one) 

□ Owner, □ Carrier, □ Shipper, □ Consignee, □ Forwarder 

 

Owner Information 

1 
NAME OF PERSON / COMPANY 

ADDRESS 

TELEPHONE EMAIL ADDRESS 

 

 

Carrier Information 

2 
NAME OF PERSON / COMPANY 

ADDRESS 

TELEPHONE EMAIL ADDRESS 

METHOD OF TRANSPORTATION TO THE AIRPORT METHOD OF TRANSPORTATION FROM THE AIRPORT 

 

 

Shipper Information 

3 
NAME OF PERSON / COMPANY 

ADDRESS 
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TELEPHONE EMAIL ADDRESS 

BASE OF OPERATION 

 

Consignee Information (if different from Owner) 

4 
NAME OF PERSON / COMPANY 

ADDRESS 

TELEPHONE EMAIL ADDRESS 

 

 

Forwarder Information (if applicable) 

5 
NAME OF PERSON / COMPANY 

ADDRESS 

TELEPHONE EMAIL ADDRESS 

 

 

Drums and Products 

6 
NUMBER OF DRUMS 

PRODUCT BEING STORED (IF MORE THAN ONE, NUMBER THEM) 

 

 

IF MORE THAN ONE PRODUCT, HOW MANY DRUMS CONTAIN EACH PRODUCT ? (USE NUMBERS OF THE PREVIOUS LINE) 

  

I HAVE INCLUDED A SAFETY DATA SHEET FOR EACH PRODUCT BEING STORED WITH THIS APPLICATION  □ 
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Final Destination of Used Drums 

7 
ADDRESS OR LOCATION (COORDINATES) 

 

Duration of Storage 

8 
DATE DRUMS TO ARRIVE AT AIRPORT 

DATE DRUMS TO DEPART AIRPORT 

 

The transmission of the present Application constitutes an offer to store drums in compliance with the POLICY. 

Acceptance of the offer to store by the KRG will bind both parties to the terms of the POLICY.  

By signing the present Application, the Merchant warrant that he has read and fully understood the provisions of 

the POLICY, has had an opportunity to review the POLICY with legal counsel, and has executed the present 

application based upon such party’s own judgment and advice of independent legal counsel (if sought). 

By signing the present Application, the Merchant understands that he we will be bound by the POLICY for the drums 

concerned in this application and for all other drums that he might bring or cause to bring at Nunavik airports.  

The Merchant has requested that the present Application, the POLICY and all correspondence and all 

documentation related to said POLICY be written in the English language. Le marchand a exigé que la présente 

demande, la Politique d’entreposage de baril dans les aéroports du Nunavik, de même que toute la correspondance 

et la documentation relative à ladite Politique, soient rédigées en langue anglaise. 

IF APPLICABLE: Merchant represents that it is self-insured and will not be required to obtain any insurance 

policies for the purposes of this agreement. 

 

____________________________________________________________ 

Merchant 

________________________ 

Date 

□ 


